Escarton Cristillan
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Tous les jours du 28 juin au 30 ao(t 2026 Gratuit

Every day from 28 June to 30 August 2026 Free
Ville-Vieille - Gare Routiere 09:20 17:40 Chaurionde 08:10 10:30 16:30 18:50
Le Brasq * * Cime du Mélezet * * * *
L'Estéyere * * Pied du Mélézet 08:20 10:40 16:40 19:00
La Chapelue - Montbardon 09:30 17:50 Camping Les Mélezes * * * *
Pont de Bramousse 09:35 17:55 Camping Les Moutets * * * *
Maison du Roy 09:40 18:00 Ceillac - Mairie 08:30 10:50 16:50 19:10
Ubac de I'Aval 09:55 18:15 Ubac de I'Aval 08:35 16:55
Ceillac - Mairie 07:55 10:10 16:10 18:30 Maison du Roy 08:55 17:15
Camping Les Moutets * * * * Pont de Bramousse 09:00 17:20
Camping Les Mélézes * * * * La Chapelue - Montbardon 09:05 17:25
Pied du Mélezet 08:00 10:20 16:15 18:40 L'Estéyere * *
Cime du Mélézet * * * * Ville-Vieille - Gare Routiere 09:15 17:35
Chaurionde 08:10 10:30 16:25 18:50
*:arrét a la demande, horaire non garanti Correspondances avec les navettes de I'Escarton
*stop on request, schedule not guaranteed Connections with the Escarton shuttle buses

Transport des vélos sur réservation www.lequeyras.com/navettes-queyras-guillestrois (places limitées)
(% Bicycle transport by reservation www.lequeyras.com/navettes-queyras-guillestrois (limited space available)

ee Réservation obligatoire pour les groupes a partir de 10 personnes (jusqu'a 15 pers.) a I'Office du Tourisme au 04 92 46 7618
Reservations are required for groups of 10 or more (up to 15 people) at the tourist office on +33 (0)4 92 46 76 18

Ei Réservation au 04 92 46 76 18
Bookings on 04 92 46 76 18

Navettes de I’Escarton Escarton Izoard Escarton Haut-Guil

Correspondances a Ville-Vieille - Gare Routiére vers

les vallées des , du Haut-Guil et de I'lzoard
Connections in Ville-Vieille - Gare Routiére to the , Haut-
Guil and Izoard valleys

Tous les jours du 28 juin au 30 aolt 2026
Every day from 28 June to 30 August 2026

09:20 17:40

Toutes les navettes de I’Escarton marquent un arrét a la gare

routiére a ces horaires afin de permettre les correspondances.
All Escarton shuttle buses stop at Ville-Vieille - Gare Routiere at these times to allow for . .
connections. Escarton Cristillan




Plan du Réseau - été 2026 s

Vers / Towards
L'Argentiére-la-Bessée,
Briangon

Vers / Towards
Gap, Marsceille,
Valence, Paris

Lignes ZOU Proximité

ZOU Proximité 570
Gare SNCF - Guillestre - Risoul

e

ZOU Proximité 571
Gare SNCF - Guillestre - Vars

ZOU Proximité 572
Gare SNCF - Guillestre - Ceillac

ZOU Proximité 573

Gare SNCF - Guillestre -
Chéateau-Queyras - Ville-Vieille
- Aiguilles - Abriés - Ristolas

®© 6 6

ZOU Proximité 574
Ville-Vieille - Chateau-Queyras
- Arvieux

e

ZOU Proximité 575
Ville-Vieille - Molines
- Saint-Véran

©

Navettes de I’Escarton
Escarton Haut-Guil

@ Vvile-vieille - Aiguilles - Abries
- Le Roux - Ristolas - L'Echalp

Escarton Aigues

Ville-Vieille - Molines - Saint-Véran

@ Escarton Cristillan

Ville-Vieille - Maison du Roy - Ceillac

Escarton lzoard
@ Ville-Vieille - Chateau-Queyras
- Arvieux - La Mueratiere

Network Map - Summer 2026

Lieu recommandé pour les correspondances

(voir les fiches horaires)
Recommended location for connections (see timetables)

Navettes Villages

Saint-Véran - Clausis
@ Sainte-Luce - Cabane de la
Lavaite

Guillestre
Guillestre - Eygliers - Mont-Dauphin

Vars
Val d'Escreins - Vars - Col de Vars

Ligne ZOU Express

ZOU LER 69 @

Marseille - Gap -
Briancon

Trains §

TER

Gap - Briangon

Valence - Gap - Briangon
Marseille - Gap - Briangon

Intercité de nuit
Paris - Briangon

CLICK ON THE NAME OF THE LINES TO VIEW THE TIMETABLES DIRECTLY.

«-\\“ CLIQUEZ SUR LE NOM DES LIGNES POUR CONSULTER DIRECTEMENT LES FICHES HORAIRES.
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Calendrier de fonctionnement
Operating schedule

Juin /June
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Juillet / July
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Aolt / August
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 (10| M (12 13|14 |15|16 |17 (18 |19 |20 | 21 [ 22|23 |24 (25|26 |27 |28 |29 30| 31
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Septembre / September
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Navettes intersaisons sur réservation*

* : Navettes intersaisons sur réservation, renseignements sur le site de la Communauté de communes ccguillestroisqueyras.fr
* Off-season shuttle buses available upon reservation, information on the Community of municipalities website ccguillestroisqueyras.fr

~- Navettes intersaisons
Off-Season Shuttles



https://www.ccguillestroisqueyras.fr/vivre/deplacements/navettes-intersaisons/
https://www.ccguillestroisqueyras.fr/vivre/deplacements/navettes-intersaisons/
https://www.ccguillestroisqueyras.fr/vivre/deplacements/navettes-intersaisons/
https://www.vars.com/hiver/preparer-mon-sejour/circuler-sur-place/
https://www.ccguillestroisqueyras.fr/vivre/deplacements/navettes-intersaisons/

Les navettes de I'Escarton 6@@
The shuttle buses of the Escarton

QOO 06

Les navettes de I'Escarton permettent de relier les vallées du Queyras. Les quatre navettes
sont en correspondance a Ville-Vieille - Gare Routiére deux fois par jour.

The Escarton shuttle buses connect the Queyras valleys. The four shuttle buses connect at Ville-Vieille - Gare
Routiére twice a day.




Tarifs et informations générales

(a retrouver aussi sur les fiches horaire)

)

Prices and general information

(also available on the timetable pages)

Navettes de I’'Escarton (@ S0

€ Les navettes de I'Escarton sont gratuites.

Transport des vélos sur réservation

(% www.lequeyras.com/navettes-queyras-guillestrois
(places limitées).

Réservation obligatoire pour les groupes a partir de
10 personnes (jusqu’a 15 personnes) a I'Office du

d8n Tourisme du Guillestrois-Queyras au 04 92 46 76 18. Les
groupes de plus de 15 personnes devront privilégier les
transports privés.

Toutes les navettes sont équipées pour accueillir les

Personnes a Mobilité Réduite. Les arréts de bus

spécialement aménagés sont indiqués par ce logo sur
& les schémas des lignes. Réservation obligatoire aupres

de I'Office du Tourisme du Guillestrois-Queyras au

04 92 46 76 18.

Correspondances a Ville-Vieille - Gare Routiére

entre les vallées des , du Cristillan, du Haut-
Guil et de I'lzoard
Connections in Ville-Vieille - Gare Routiére to the , Cristillan,

Haut-Guil and Izoard valleys

Tous les jours du 28 juin au 30 aoGt 2026
Every day from 28 June to 30 August 2026

Toutes les navettes de I’Escarton marquent un arrét a la gare

routiére a ces horaires afin de permettre les correspondances.
All Escarton shuttle buses stop at Ville-Vieille - Gare Routiére at these times to allow for
connections.

Escarton schuttles are free of charge.

Bike transport upon reservation
www.lequeyras.com/navettes-queyras-guillestrois
(limited space available)

Reservations are required for groups of 10 or
more (up to 15 people) at the Guillestrois-
Queyras Tourist Office on +33 (0)4 92 46 76 18.
Groups of more than 15 people should use private
transportation.

All shuttle buses are equipped to
accommodate passengers with reduced
mobility. Specially adapted bus stops are
indicated by this logo on the route maps.
Bookings must be made in advance with the
Guillestrois-Queyras Tourist Office on

0492 46 76 18.

Escarton Izoard Escarton Haut-Guil
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Escarton Cristillan
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